SECRETARIA DE LA PRESIDENCIA

Tegucigalpa, M.D.C.
04 de Diciembre de 2023

Sefiores:

HONDURAS

Oficio No. SEP-RRHH-166-2023

Instituto de Acceso a la Informacion Pablica (IAIP)

Ciudad.

Sefiores [AIP:

Por este medio y de la manera mis atenta, me dirijo a dicha Institucién para hacer de su

conocimiento que al cierre del mes de Noviembre -2023, se realizaron los siguientes
movimientos de personal: seis contrataciones bajo la modalidad de Acuerdo SIARH, un
Acuerdo de Licencia No Remunerada y cuatro contrataciones bajo la modalidad de Contrato

con Puesto:
Acuerdos de personal:
Nombre N® Identidad Cargo Papos Modalidad
BRYAN FERNANDO SANDOVAL 0B01-1995-08173 | OFICIAL JURIDICO | L.23,000.00 | Mo. 152-SEP-2023
GIRON - Acuerdo Intenno del
20 0ct. 2023 al 19 de
abril 2024
JOSELIN HOSIRIS NUNLZ NUNEZ, OR0T-1990-188%3 | TECNICO INFORMATICO L23,000.00 | Mo, 152-A-5EP-
I 2023,
4 Acuerdo por ascenso
MARIA DEL CARMEN ZELAYA 0801-197T9-12426 | OFICIAL DE PROTOCOLO L26,100.00 | Mo 152-B-SEP-
2023
Acuerdo de
. nombramiento
FEANCISCO JAVIER VARELA (E01-1985-20236 | OFICIAL JURIDCO 1 L.33,400.00 | No. 154-A-SEP-
SALGADO 2023
Acuerdo [ntening del
O] Mov. 2023 al 19
- de abril 2024
YOSELIN PAMELA NUNEZ VASQUEZ 051 1-200100153 | CONSERJE ] LAT000.00 | Mo 154-B-5EP-
= | 2023
Acucerdo de
sty
ANEL JOSUE AGUILAR GALD 0801200109258 | TRABAJADOR DE L17.000.00 | Mo. 154-C-SEP-
SERVICIOS GENERALES 2023
Acuerdo di
e - S nembramiento
JIMMY EDUARDO BERMUDEZ 0301-1992-048%0 | DIRECTOR EJECUTIVOD L.63.000.00 | No. 16]-C-SEP-
PERINIMO DEL DESPACHO 2023
MINISTERIAL Acuerde de Licencia
10 Remunerads del
014122023 al
1307023
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Contratos de personal:

Nombre N° Identidad Cargo Pagos Modalidad

EATHERINE AUROREA CRLUZ, (R01-1994-{4435% | OFICIAL JURIDICD L25000.00 | No 043-2023

MARADIAGA Contrato con Puesto
26 de octubre af 29
j— de diciembee 2023
ALICIA FERNANDA ERNESTINA 0801-2000402613 | OFICIAL JURIDICO L.25000.00 | Mo, 044-2023
SALGADO LAINEZ Contrato con Puesto
26 de octubre al 29
de diciembre 2023
ERNESTO PINEDA MEDINA (R0-1990-08871 | COORDINADOR DE LA LAQuO00.00 | Mo 045-2023
UNIDAD TECNICA Contrato con Puesto
PRESIDENCIAL JUTF) . 24 de noviembre al
29 de diciembre

I - 2023

NICOL BETZARE SALGADO LOPEZ 0501-2003-01442 | AUXILIAR JURIDICO L. 160ML00 | Mo, 046-2023
Contralo con Puesio
Ol al 30 de
diciembre 2023

Asimismo se informa que hay personal en funciones y por diversos tramites administrativos no
se ha formulado su contratacion, .

radeciendo su atencian a la presente, me despido con altas muestras de consideracion y



Aol
CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 041/2023

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondureno,
politélogo v de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién
nimero 1613-1989-01863 v, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el
Despacho de la Secretfaria de la Presidencia, nombrade mediante Acuerdo Ejecutivo
niimero 3/2022, de fecha 27 de enero de 2022, publicado en Diario Oficial "La Gaceta”
No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con facultades suficientes para suscribir este
tipo de contratos, quien en adelante se denominara "LA SECRETARIA", por una parte: y
por la otra, SUYAPA BANESSA NUNEZ ASCENCIO, mayor de edad, soltera, hondurena,
Técnico en Informdtica y Pasante Universitaria, de este domicilio, portadora del
Documento Nacional de Identificacién nimero 0502-1996-01700. actuando en mi
condicién personal y, quien en lo sucesivo se denominara "LA CONTRATISTA"; hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios
Profesionales que estard regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA"' declara, que
contrata a "LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus
servicios de caracter profesional como “OFICIAL EN DERECHOS HUMANOS™ en apoyo a
la oficina de La Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad
de Tegucigalpa, Municipic del Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo
requieran, podra asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1) Recibir toda la informacion relacionada con los derechos de los pueblos
indigenas y afro hondurefios, para recomendar a la Direccion en Derechos
Humanos las soluciones de los problemas de discriminacién racial, tenencias de
tierras y ofros, a fravés de leyes y el convenio 169;

7] Contestar las peficiones formuladas por las comunidades indigenas y afro
hondurefios, a fravés de expedientes y escritos oficiales con la finalidad de

: ST
buscar la solucion a los conflictos: g 41‘,&
3) Levantar encuestas en las diferentes regiones que habitan los pueblos in nﬁ ‘;é
q ‘u 4 1}

y afro hondurefios, para analizar la situacion en que viven y determi
tanto conocen de sus Derechos;

W

4) Monitorear la informacién a fravés de los medios de comunicacion (T.V, Fré[%g.___i';//

escrita, v Radio), para identificar los acontecimientos relacionados con |os
indigenas y afro hondurefios, referente a los Derechos Humanos;

5) Programar capacitaciones © charias relacionadas en los temas de los Derechos
Humanos y leyes inherentes a los pueblos indigenas y afro hondurenos;
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6) Servir de enlace con las diferentes instituciones relacionadas con los Derechos
Humanos (Secretaria de Justicia y D.H, Comisionado de los D.H, Fiscalia de los
D.H y Efnias), para asegurar el cumplimiento de las leyes en cuanto a los
derechos de los pueblos indigenas y afro hondurefios:

7] Elaborar informes técnicos de forma mensual, por casos de las actividades
realizadas;

8] Revisar leyes en materia de Derechos Humanos, para brindar un mejor servicio a
la ciudadania indigena y afro hondurefio; Y,

?) Redlizar las tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en la oficing
de la Direccion de Politicas Publicas y atencién a Sociedad Civil de esta Secretaria de
Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el presente confrato,

C!.AU;QL& CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del veinticinco (25 de sepltiembre al veintinueve (29) de
diciembre del afo dos mil veinfitrés (2023, siempre y cuando no se dé por terminado
antficipadamente el mismo, por las causas expresamente especificadas y convenidas
por ambas partes y, establecidas en la cldusula novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. “LA  CONTRATISTA" devengard
mensualmente por sus servicios profesionales, la suma de VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS
(Lps 20,000.00). El gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra
001, Objeto 12100 Sueldos y Salarios Bdsicos de la DIRECCION Y COORDINACION
SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monfo total de este confrato de SESENTA Y TRES MIL
TRESCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON TREINTA Y TRES CENTAVOS (LPS.63,333.33)
“LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de
salario proporcional al tiempo trabgjado. De la remuneracién mensual a "LA
CONTRATISTA", se le haran las deducciones legales corespondientes, las que autoridad
judicial competente ordene en legal y debida forma y. las que "LA CONTRATISTA"
autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir
con la jornada ordinaria de trabajo establecido por El Gobierno Central para los
empleados publicos de la Secretaria contratante: de lunes o viermnes, con entrada de
7.00 a.m. y salida 5:00 p.m., y, asimismo, a colaborar en  horas y dias inhdbiles
cuando sea necesario, sin que dicho tiempo cause efecto presupuestario,

“LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones por cadafs
trabajado. '




CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionara a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de vioje para
prestar sus servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el
"Reglamento de Viaticos y Gastos de Vigje para funcionarios y Empleados Publicos del
Poder Ejecutivo", en el grado y categoria que corresponda. En caso de que dichos
viaticos se le hayan acreditado en forma anticipada para su vigje, “LA CONTRATISTA",
al regresar, debera efectuar la liquidacién comrespondiente y si de la misma resultasen
viaticos no utilizados. de inmediato deberd reintegrar dichos valores a través de un
depodsito en el Banco Central de Honduras a favor de la Tesoreria General de la
Republica.

CLAUSULA OCTAVA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Parfes, en cumplimiento a lo
establecido en el Adiculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Pblica (LTAIP). y con la conviccion de que evitando las practicas de comupcion
podremos apoyar la consclidacion de una culfura de fransparencia, equidad vy
rendicion de cuentas en los procesos de contfratacién y adguisiciones del Estado, para
asi fortalecer los bases del Estode de Derecho, nos comprometemaos libre vy
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alte nivel de conducta étfica, moral v de
respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una esfricta observancia
aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procescs de
contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Confiratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que durante la
ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre vy representacién gue ningun empleado © trabajador, socio ©
asociado, autorizado o no, realizard: ajPracticas  Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aguellas en las que denoten, sugieran ©
demuesiren gue existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado gue durante el proceso de confratacién o adgquisicién causa de este
contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada. /-/‘-
gue ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministrg




infermacién inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, paro efectos
de este Confrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a
gue se tengan acceso por razén del Confrato, Y no proporcionarla ni divulgarda a
terceros y a su vez abstenermos de utilizara para fines distintos. &. Aceptar las
consecuencios a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, v sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades corespondientes cualquier hecho o acto imegular cometido por
nuestros empleados o frabaojadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a lo subcontratistas con los cuales LA CONTRATISTA o Consultor confrate asi o
come a los socios, asociados, ejecutivos y tfrabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualguiera de los enunciados de esta clausula darg lugar. a.) De parte LA
CONTRATISTA o Consultor: i. A la inhabilitacién gue pudieren deducirsele. ii. A Il
aplicacién al frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que comespondan. b.) De
parie del contratante: i. A la eliminacién definitiva LA CONTRATISTA o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo ne denunciaron la iregularidad
de su Registro de Proveedores y Confratistas que al efecto llevaré para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacién. il A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Pdblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan Ia
aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrate, firmado
voluntariamente para constancia.” 3

B

— -

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podrd resolverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™: 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica
© mental de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por
incumplimiento de "LA CONTRATISTA" de las obligaciones confraidas; 4) Cuando "LA
CONTRATISTA" sea condenada por los juzgados o fribunales con privacién de su
libertad por delitos cometidos; §) Por caso fortuite o fuerza mayor; §) Cuando el titular
de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA" en la prestacién de sus
servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios,
obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados ps
prestar sus servicios profesionales v toda grave negligencia que ponga en pejfgs

S ADD




seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios
profesionales cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente;
9) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA
SECRETARIA 10) La inhabiidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA
CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento del Confrato; 11) Otras causales
legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales
estd sujeto exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que
surjan de la aplicacion de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a o
jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Coniraio
se regird por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan
los términos del presente Contrato, comprometiendose al fiel cumplimiento de este,

En fe de lo cual firmamos el presente Confrato por duplicado en la Ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veinficinco (25) dias del mes de
septiembre del afo dos mil veintiirés (2023).

SUYAPA BANESSA NUNEZ ASCENCIO

Secretario de Estado en el Despachn “La Contratista”
de la Presidencia.
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CONTR DE SERVI ROFES S Mo, 04

Nosotras. RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, politologo, de
este domicilio, porfador del Decumente Nacional de Identificacion numero 1613-1989-01863 v,
actuando en su condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia, nombrado
mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de 2022 y. con facultades
suficientes para suscribir este fipo de contratos, quien en adelanie se denominara "LA SECRETARIA",
por una parte; y por la ofra, ESTIRLYN MAYREL HERMANDEZ LANDAVERDE, mayor de edad. soltera,
hondurefia, Abogada y de este domicilio, porfadora del Documento Nacional de Identificacién
nomero 1401-1994-00609, actuando en su condicién personal y, quien en o sucesivo se denominard
“LA CONTRATISTA": hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato
de Servicios Profesionales que estard regido por las clausulas siguientes:

CLEUSI.IL# PRIMERA: MATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA SECRETARIA" declara, gque contrata o LA
CONTRATISTA" para que de ocuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “OFICIAL JURiDICO" en apoyo a la Direccién de Gestién Interinstitucional y
Normativa de la Secretaria de Estodo en el Despacho de lo Presidencia, en lo Ciudod de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central y. siempre gue las circunstancias lo requieran, podra
asignarsele lobores en cualquier lugar del pais o del exterior,

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Analizar, framitar y resolver las peficiones de formulacion, aprobacion v publicacidn de actos de
los Grganos de la adminisiracion publica;

2. Diligenciar la revision o fraslado pora la sancidn y publicacion de Decretos Legislafivos:

3. Emilir opinionas valoralivas de aspectos tecnicos vy legales;

4. Brindar respaldo legal y multidisciplinario a las instituciones publicas que lo scliciten para el
cumplimiento de sus funcioneas;

5. Apoyar al Director en las tareas conducentes a impulsar o gestion interinstitucional del Poder
Ejecutivo para resolver de forma integral los desafios del Gobierno;

4. Asesorar y copacitar en la elaboracion y framite administrativo de los actos de los drganos de la
administracién publica, iniciativas de ley vy contratacién del Estado: v,

7. Reaglizar las toreas afines que se asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en la Direccién de Gestion
Interinstitucional y Normativa de esta Secretaria de Estado. el cumplimiento de las funciones
detalladas en el presente confrate, estara baje la Coordinacion y Supervision del Director por
Delegacién segin Acuerdo No. 062-B-5EP-2023 de fecha quince de mayo del afo dos mil veintifres
(15.05.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios profesionales o
partir del once [11) de octubre del ofio dos mil veintitrés al veintinueve (29) de diciembre del afic dos
mil veintitrés, siempre v cuando no se dé por terminado anticipodamente el mismo, por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en la cldusula novena
de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA' devengard mensualm
servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (L
El gosto afectard la Estruciura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 121
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto t
confrate de SESENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON TREINT
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CENTAVOS (Lps 65.833.33), “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer vy
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajodo. De la remuneracisn mensual a "LA
CONTRATISTA", 2 le hardn las deducciones legales comespondientes, las que autoridad judicial
competente ordene en legal y debida forma v, las que "LA CONTRATISTA® autorice exprasa y
legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la jornada
ordinoria de trabajo establecido por Bl Gobiems Central para los empleados publicos de la
secretaria conirotante: de lunes a viemes, con entrada de $:00 a.m., y salida 5:00 p.m.. v, asimismo, a
colaberar en horas y dias inhdbiles cuondo sea  necesario, sin que dicho tiempeo cause efecto
presupuestario. “LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un (01} din de vacaciones por cada
mes frobajodeo.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. “LA SECRETARIA" proporcionard a "LA CONTRATISTA"
cuando sea procedente. el pago de vidficos y gastos de vigje para prestor sus servicios fuera de la
ciudad capital o fuera del pais. en su caso, segun el "Reglamento de Viaticos y Gastos de Vigje para
Funcionorios y Empleados Piblicos del Poder Ejecufive”, en el grado y cafegoria que coresponda.
En caso de que dichos viaticos se le hayan acreditade en forma anficipada para su vigje, "LA
CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion comespondiente v si de la misma resulfasen
viagticos no ufilizades, de inmediato deberd reintegrar dichos valores a tfravés de un depdsito en el
Banco Cenfral de Honduras a favor de la Tesoreria General de la Replblica,

CLAUSULA OCTAVA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Parfes, en cumplimiento a lo establecido en el
Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la conviccidn

de que evitando las practicos de comupcidn podremos apoyar la consclidacion de una cullura de
tronsparencia. equidad y rendicién de cuentas en los procesos de confrotacion v adquisiciones del

Estado. para osi fortalecer las boses del Estodo de Derecho, nos comprometemos libre vy
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes

de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bojos los cuales se rigen los
procesos de confratacion y adquisiciones pablicas establecidos en o Ley de Confrotocion del
Estado. tales como: transparencia, igualdad v libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion

que ningun empleado o frabojador, socic o asociado, autorizade o no, reglizard: a)Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquelias en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las qQue denoten, sugieran o demuestren que existe

un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre ung de las partes y propésito inadecuada,
a----inci_Liyendu influenciar en forma inapropiada los acciones de g ofra parte. 4. Revisar v verificar toda
/;»'S‘Ti& acion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del
¥ dejomos manifestade que durante el proceso de contratacion o adguisicidn cousa de

trato. la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gue
bqii’ rtes asumen y asumirdn la responsabilidad per el suministro de informacion inconsistente,
0 que no corresponda a la redlidad, para efectos de este Conirato. S, Mantener la debida
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canfidencialidad sobre toda la informacion a gue se tengan acceso por razén del Contrato, v no
proporcionarda ni divulgaria a terceros y o su vez absienemaos de ufiizora para fines distintos. é.
Acepiar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin peruicio de la responsabilidad
civi o penal en la que se incurra, 7. Denuncior en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o frabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicic rozonable y que pudiese ser consfilutivo de
responsabilidad civil y/fo penal. Lo antferior se exliende a lo subcontratistos con los cuoles el
Contratista o Consultor controte, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trobgjadares de
aguellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De
parte del Contratista o Consultor: 1. A la inhabilitacién que pudieren deducirsele. ll. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociodo o apoderado gue haya incumplido esia
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores v Confratistas que al efecto llevaré para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ll. A lo aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segun el Cédige de Conducta Etica del
servidor Pblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrafiva, civil y/o penal a las gue
hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifieston lo aceptacion de los COMPromisos
adoptados en el presente documento, bojo el entendido que esta Declaracion forma porte integral
del Cantrate. firmado voluntariomente para constancio.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contralo podra resolverse por las siguientes
causas . sin ninguna responsabilidad para “LA SECRETARIA™ 1) Bl mutuo consentimiento de los paries;
2) Por muerte de “"LA CONTRATISTA" o incopacidad fisica o mental de lo misma. que haga imposible
el cumplimiento del Conftrato; 3) Por incumplimiento de LA CONTRATISTA" de los obligaciones
confraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por los juzgados o tibunales con privacian
de su libertad por delitos cometidos: 5) Por caso fortuite o fuerza mayor: &) Cuando el titular de "LA
SECRETARIA" pierda la confianza en LA CONTRATISTA' en la prestacion de sus servicios profesionales;
7) Por tode dafio material causado dolosamente a los edificios. obras, mabiliario o equipo, vehiculos,
instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus servicios profesionoles y toda grave
negligencia que ponga en peligro lo segurdod de las personas o de los cosas; 8) Todo acto inmoral
o delictuoso que "LA CONTRATISTA' cometa en el establecimiento o lugar donde presia sus servicios
profesionales cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; %) Revelar o
dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA"; 10) La inhabilidad.,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento del
Conirato; 11) Ofras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrafo de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrative. Para difimir los confroversias que surjan de lo aplicacién
de este Conirato, las portes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales
de lo Contencioso-Adminisirativo competentes. Sl

cgym& DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrat
las disposiciones del Derecho Administrativo.




LA D UNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términos del
presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este,

En fe de lo cual firmamos el presente Confrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Cenfralades.gnce (11) dias del mes de octubre del afio dos mil veinfitres [2023).

X CAMPOS ESTIRLYN
Secretario de Estado en el Despacho /“La Confratisia"
de la Presidencia. '
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 043/2023 q 73

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, politdlogo, de
este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificaciéon nimero 1613-1989-01863 v,
actuando en su condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia, nombrado
mediante Acuerdo Ejecutivo niumero 3/2022, de fecha 27 de enero de 2022 y, con facultades
suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara "LA SECRETARIA",
por una parte; y por la otra, KATHERINE AURORA CRUZ MARADIAGA, mayor de edad, soltera,
hondurefia, Abogada y de este domicilio, portadora del Documento Nacional de Identificacion
numero 0801-1994-04435, actuando en su condicidon personal y, quien en lo sucesivo se denominard
“LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato
de Servicios Profesionales que estard regido por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a "LA
CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardacter
profesional como “OFICIAL JURIDICO" en apoyo a la Direccién de Gestiéon Interinstitucional y
Normativa de la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central vy, siempre que las circunstancias lo requieran, podr&
asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Andlizar, tramitar y resolver las peticiones de formulacién, aprobacién y publicacién de actos de
los érganos de la administracion publica;

2. Diligenciar la revision o fraslado para la sancién y publicacidon de Decretos Legislativos;

3. Emitir opiniones valorativas de aspectos técnicos y legales;

4, Brindar respaldo legal y multidisciplinario a las instituciones puUblicas que lo soliciten para el
cumplimiento de sus funciones;

5. Apoyar al Director en las tareas conducentes a impulsar la gestiéon interinstitucional del Poder
Eiecutivo para resolver de forma integral los desafios del Gobierno;

6. Asesorar y capacitar en la elaboracion y trédmite administrativo de los actos de los érganos de la
administracién publica, iniciativas de ley y contratacion del Estado; y,

7. Redlizar las tareas afines que se asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Direccién de Gestién
Interinstitucional y Normativa de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones
detalladas en el presente contrato, estard bagjo la Coordinacién y Supervision del Director por
Delegacién segun Acuerdo No. 062-B-SEP-2023 de fecha quince de mayo del afio dos mil veintitrés
(15.05.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios profesionales
partir del veintiséis (26) de octubre del afo dos mil veintitrés al veintinueve (29) de diciembre del afio
dos mil veintitrés, siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por las
causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en la cldusula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps 25,000.00).
El gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios B&sicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
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contrato de CINCUENTA TRES MIL TRESCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON TREINTA Y CUATRO
CENTAVOS (Lps 53,333.34), “LA CONTRATISTA" fiene derecho al pago de Decimotercer y
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De la remuneracion mensual a "LA
CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales correspondientes, las que autoridad judicial
competente ordene en legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa vy
legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “"LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la jornada
ordinaria de trabajo establecido por El Gobierno Central para los empleados publicos de la
Secretaria contratante: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., y, asimismo, a
colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo cause efecto
presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones por cada
mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA CONTRATISTA"
cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de viaje para prestar sus servicios fuera de la
ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamento de Vidticos y Gastos de Vigje para
Funcionarios y Empleados PUblicos del Poder Ejecutivo”, en el grado y categoria que corresponda.
En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en forma anticipada para su vigje, "LA
CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion correspondiente y si de la misma resultasen
vidticos no utilizados, de inmediato debera reintegrar dichos valores a través de un depésito en el
Banco Central de Honduras a favor de la Tesoreria General de la RepuUblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién POblica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcidon podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mdas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecuciéon del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion
gue ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, redlizard: a)Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar vy verificar foda
la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del
Confrato y dejamos manifestado gue durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de
este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
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imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distinfos. .
Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civi o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constifutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor PUblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaraciéon forma parte integral
del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Conirato podrd resolverse por las siguientes
causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™: 1) El mutuo consentimiento de las partes;
2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental de la misma, que haga imposible
el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA CONTRATISTA" de las obligaciones
contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por los juzgados o tribunales con privacion
de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o fuerza mayor; 6) Cuando el titular de "LA
SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA" en la prestacién de sus servicios profesionales;
7) Por todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos,
instrumentos y demds objetos relacionados para prestar sus servicios profesionales y toda grave
negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral
o delictuoso que "LA CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios
profesionales cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; ¢) Revelar o
dar a conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA"; 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento del
Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales esté sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surjan de la aplicacién
de este Conirato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales
de lo Contencioso-Administrativo competentes.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird por
las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términos del
presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los veintiséis (26) dias del mes de octubre del afio dos mil veintitrés
(2023).

KATHERINE AURORA CRUZ MARADIAGA

RODOLFO PASTOR DE MARIA CANEOS
: “La Contratista”

Secretario de Estado en el Despu 0
de la Presidencia.
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 044/2023 "—123

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, politélogo, de
este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacion nUmero 1613-1989-01863 v,
actuando en su condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia, nombrado
mediante Acverdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de 2022 y, con facultades
suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara "LA SECRETARIA",
por una parte; y por la otra, ALICIA FERNANDA ERNESTINA SALGADO LAINEZ, mayor de edad, soltera,
hondurefia, Abogada y de este domicilio, portadora del Documento Nacional de Identificacién
numero 0801-2000-02613, actuando en su condicidn personal y, quien en lo sucesivo se denominard
"LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato
de Servicios Profesionales que estard regido por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a "LA
CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardacter
profesional como “OFICIAL JURIDICO” en apoyo a la Direccién de Gestién Interinstitucional y
Normativa de la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central vy, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Andlizar, tramitar y resolver las peticiones de formulacion, aprobacion y publicacion de actos de
los 6érganos de la administracion publica;

2. Diligenciar la revisidn o traslado para la sancién y publicacion de Decretos Legislativos;

3. Emitir opiniones valorativas de aspectos técnicos y legales;

4. Brindar respaldo legal y multidisciplinario a las instituciones publicas que lo soliciten para el
cumplimiento de sus funciones;

5. Apoyar al Director en las tareas conducentes a impulsar la gestion interinstitucional del Poder
Ejecutivo para resolver de forma integral los desafios del Gobierno;

6. Asesorar y capacitar en la elaboracion y tradmite administrativo de los actos de los drganos de la
administracion publica, iniciativas de ley y contratacion del Estado; vy,

7. Redlizar las tareas afines que se asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Direccién de Gestién
Interinstitucional y Normativa de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones
detalladas en el presente contrato, estard bajo la Coordinacién y Supervision del Director por
Delegacién segun Acuerdo No. 062-B-SEP-2023 de fecha quince de mayo del afo dos mil veintitrés
(15.05.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios profesionales a
partir del veintiséis (26) de octubre del afo dos mil veintitrés al veintinueve (29) de diciembre del afo
dos mil veintitrés, siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por las
causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la cldausula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps 25,000.00).
El gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
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contrato de CINCUENTA TRES MIL TRESCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON TREINTA Y CUATRO
CENTAVOS (Lps.53,333.34), “LA CONIRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer vy
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De la remuneracidon mensual a "LA
CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales correspondientes, las que autoridad judicial
competente ordene en legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y
legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA gueda obligada a cumplir con la jornada
ordinaria de trabaojo establecido por El Gobierno Central para los empleados publicos de la
Secretaria contratante: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., y, asimismo, a
colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo cause efecto
presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones por cada
mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA CONTRATISTA"
cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de viaje para prestar sus servicios fuera de la
ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamento de Vidticos y Gastos de Viaje para
Funcionarios y Empleados PUblicos del Poder Ejecutivo”, en el grado y categoria que corresponda.
En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en forma anficipada para su vigje, "LA
CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liguidacion correspondiente y si de la misma resultasen
vidticos no utilizados, de inmediato deberd reintegrar dichos valores a fraves de un depdsito en el
Banco Central de Honduras a favor de la Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Ariculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién PUblica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre vy
voluntariamente a: 1. Mantener el mdas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre vy representacion
gue ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a)Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prdacticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las gque denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y propodsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda
la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de
este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
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imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informaciéon a que se tengan acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. é.
Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Cldausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civii o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacidon que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cldausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminacién
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segUn el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor PUblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral
del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podrd resolverse por las siguientes
causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™: 1) El mutuo consentimiento de las partes;
2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental de la misma, que haga imposible
el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA CONTRATISTA" de las obligaciones
contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por los juzgados o tribunales con privacion
de su libertad por delitos cometidos; §) Por caso fortuito o fuerza mayor; 6) Cuando el titular de "LA
SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA" en la prestacion de sus servicios profesionales:
7) Por todo dano material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos,
instrumentos y demds objetos relacionados para prestar sus servicios profesionales y toda grave
negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral
o delictuoso que "LA CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios
profesionales cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o
dar a conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA"; 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento del
Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surjan de la aplicacion
de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales
de lo Contencioso-Administrative competentes.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird por
las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términos del
presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los veintiséis (26) dias del mes de octubre del afio dos mil veintitrés
(2023).

-

N\

RODOLFO PASTOR DE MARMA:CA!

Secretario de Estado en el Des
de la Presidencia.

ALICIA FERNANDA ERNESTINA SALGADO LAINEZ
“La Contratista”
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 045/2023

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, politélogo, de
este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nUmero 1613-1989-01863 v,
actuando en su condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia, nombrado
mediante Acuerdo Ejecutivo nOmero 3/2022, de fecha 27 de enero de 2022 y, con facultades
suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara "LA SECRETARIA",
por una parte; y por la otra, ERNESTO PINEDA MEDINA, mayor de edad, casado, hondurefio,
Maestrando en Gestién Publica y Liderazgo con Especialidad e Ciencias Politicas y de este domicilio,
portadora del Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-1990-08871, actuando en su
condicién personal y, quien en lo sucesivo se denominard "EL CONTRATISTA"; hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a "EL
CONTRATISTA" para que de acuérdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “COORDINADOR DE LA UNIDAD TECNICA PRESIDENCIAL (UTP)” en apoyo a la
Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignérsele labores en cualquier
lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "EL CONTRATISTA" deberd:

1. Asistir al Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia en lo relacionado a la solicitud de
insumos técnicos que deban proporcionar las distintas instituciones que conforman la
Administracién Central de acuerdo a las competencias de las mismas;

2. Satisfacer necesidades de informacion significativa desde el punto de vista cuanfitativo y
cudlitativo de los procesos de gestiones priorizadas en tiempo real de la Presidencia de la
Republica;

3. Entregar informes, técnicos, diagndsticos de incidencias, propuesta de soluciones a problemas e
incidentes identificados o réportados en las instituciones de la Administracién PUblica;

4. Dar seguimiento a los procesos que deben cumplir las instituciones, en cada uno de los roles que
les corresponden, y para las instituciones de nueva creacién, proponer anteproyectos de
Decretos para definir las funciones de éstas;

5. Colaborar, en la medida de la posibilidad de los recursos, con la elaboracion de instrumentos
que contribuyan al fortalecimiento institucional, fransparencia y lineamientos de la Politica
Refundacional del pais;

6. Apoyar en la supervisién del cumplimiento de las instrucciones impartidas por la Presidencia de la
Republica a los titulares de las distintas instituciones de la Administracion Central;

7. Servir de enlace enfre esta Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia y ofras
instituciones del Estado en el drea de disefio y ejecucidén técnica de los programas, proyectos y
politicas publicas.

8. Coordinar reuniones técnicas con los titulares o enlaces de las Instituciones del Estado a solicitud
de la Presidencia de la RepuUblica, mediante la instruccién del Secretario(a) de Estado en el
Despacho de la Presidencia, para establecer acuerdos, monitorearlos y evaluarios.

. Brindar asistencia técnica a los Gabinetes Sectoriales, conforme al drea de competencia.

10. Solicitar a todas las instituciones del Estado que conforman la Administracién Publica que
designen un enlace ante la Secretaria de Estado de la Presidencia, para que afiendan los
requerimientos de la UTP.

11. Las demas que de acuerdo al marco legal vigente se requiera.
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CLAUSULA TERCERA: “EL CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la UNIDAD TECNICA
PRESIDENCIAL (UTP) de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el
presente confrafo estard bajo la Coordinacién y Supervision del Secretfario de Estado en el Despacho
de la Presidencia segin Acuerdo No. 061-SEP-2023 de fecha doce de mayo del afio dos mil veintitrés
{12.05.2023) publicado en el Diario Oficial “La Gaceta" ejemplar No. 36,244 de fecha dos de junio
del afio dos mil veintitrés (02.06.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" prestard sus servicios profesionales a
partir del veinficuatro (24) de noviembre del afio dos mil veintitrés al veintinueve (29) de diciembre
del afio dos mil veintitrés, siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por
las causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la
clausula novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" devengard mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de CUARENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps 40,000.00). El
gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos vy
Salarios Bésicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto fotal de este
confrato de CUARENTA Y OCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps.48,000.00), “EL CONTRATISTA" tiene
derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo frabajado.
De la remuneraciéon mensual a "EL CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales
correspondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal y debida forma v, las que
"EL CONTRATISTA" autorice expresa y legalimente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “EL CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la jornada
ordinaria de trabajo establecido por El Gobiemno Central para los empleados publicos de la
Secretaria contratante: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., ¥, asimismo, a
colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo cause efecto
presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones por cada
mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "EL CONTRATISTA"
cuando sea procedente, el pago de viaticos y gastos de vigje para prestar sus servicios fuera de la
ciudad capital o fuera del pafs, en su caso, segun el "Reglamento de Vidticos y Gastos de Vigje para
Funcionarios y Empleados PUblicos del Poder Ejecutivo”, en el grado y categoria que corresponda.
En caso de que dichos vidficos se le hayan acreditado en forma anticipada para su vigje, “EL
CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacién correspondiente v si de la misma resultasen
vidficos no ufilizados, de inmediato deberd reintegrar dichos valores a través de un depdsito en el
Banco Central de Honduras a favor de la Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccién
de que evitando las practicas de cormupciéon podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
fransparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta éfica, moral y de respecto a las leyes
de la RepuUblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: tfransparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del
Confrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizade o no, realizard: a)Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuesiren que existe
un acuerdo malicioso enfre dos o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda
la informacién gue deba ser presenfada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del
Conirato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion causa de
este confrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.
Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civi o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser consfifutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimi‘en‘fo de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b.) De parte del contratante: L. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Pdblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrafo podrd resolverse por las siguientes
causas vy, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™: 1) El mutuo consentimiento de las partes;
2) Por muerte de "EL CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental de la misma, que haga imposible el
cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "EL CONTRATISTA" de las obligaciones
contraidas; 4) Cuando "EL CONTRATISTA" sea condenada por los juzgados o tribunales con privacion
de su liberfad por delitos cometidos; 5) Por caso forfuito o fuerza mayor; 6) Cuando el fitular de "LA
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SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATISTA" en la prestacién de sus servicios profesionales;
7) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos,
instfrumentos y demds objetos relacionados para prestar sus servicios profesionales y toda grave
negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral
o delictuoso que "EL CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios
profesionales cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o
dar a conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA"; 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento del
Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surjan de la aplicacion
de este Contrafo, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales
de lo Contencioso-Administrativo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird por
las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términos del
presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los veinticuatro (24) dias del mes de noviembre del aio dos mil
veinfitrés (2023).

2

RODOLFO PASTOR DE MARIL CAMPOS",_
Secretario de Estado en el Despacho  C&
de la Presidencia.

&
nedz

ERNESTO PINEDA MEDINA
“EL CONTRATISTA”
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 046/2023

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politélogo
y de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién niUmero 1613-1989-
01863 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nOmero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afo 2022 y, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la otra, NICOL BETZABE SALGADO LOPEZ, mayor de edad,
soltera, hondurefia, y Pasante Universitaria de la Licenciatura en Derecho, con domicilio en
Talanga, Municipio del Departamento de Francisco Morazdn, portadora del Documento
Nacional de Identificaciéon numero 0501-2003-01442, actuando en mi condicidon personal vy,
quien en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al
efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estara regido por las
cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “AUXILIAR JURIDICO" en apoyo a la oficina de La Secretaria de Estado en el
Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central vy,
siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asigndrsele labores en cualquier lugar del
pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Levar libros de registro de documentos y afines;

2. Poner autos a la documentacioén recibida;

3. Tramitar solicitudes y participar en la resolucién de las mismas;

4, Estudiar la aplicacion de leyes a casos concretos;

5. Participar en la formulacion de Dictdmenes Legales;

6. Revisar expedientes y verificar que estén acompanados de la documentacion

7. Necesariq;

8. Recopilar leyes y sus reformas;

9. Contestar consultas a interesados respecto a la escala o framite de expedientes; v,
10. Realizar las tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la oficina de la
Direccién Legal de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el
presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del uno (01) al treinta (30) de diciembre del afio dos mil veintitrés (2023),
siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causas
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expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la clausula
novena de este Confrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de DIECISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 16,000.00). El gasto
afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
contrato de DIECISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS.16,000.00) "LA CONTRATISTA" tiene derecho al
pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De la
remuneracion mensual a "LA  CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales
correspondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal y debida forma v, las
que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jornada ordinaria de trabajo establecido por El Gobierno Central para los empleados publicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viernes, con entrada de 8:00 a.m. y salida 4:00 p.m., v,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho
tiempo cause efecto presupuestario.

“LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones por cada mes
frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de viaje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglamento de
Vidticos y Gastos de Viaje para funcionarios y Empleados PUblicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y categoria que corresponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su viaje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion
correspondiente y si de la misma resultasen vidticos no utilizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a tfravés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la RepUblica.

CLAUSULA OCTAVA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Péblica (LTAIP), y con la
conviccién de que evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contfratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta éfica,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
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de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, redlizard: a)Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Prdcticas Coluserias: enfendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o enire una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentfada a fravés de terceros a la otra parte, para efectos del Conirato y dejamos
manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicién causa de este contrato, la
informacioén intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
gue no corresponda a la redlidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constifutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontrafistas con los cuales LA CONTRATISTA o Consultor contrate asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte LA CONTRATISTA o Consultor: i. A la
inhabilitacion que pudieren deducirsele. ii. A la aoplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar Ias
acciones legales que correspondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminacion definitiva
LA CONTRATISTA o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaciéon de
los compromisos adoptados en el presente documento, bagjo el enfendido que esta
Declaracién forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONITRATO. Este Contrato podrd resolverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA: 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
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CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; 6) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dano material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demdas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA"; 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surian de la
aplicacion de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados vy Tribunales de lo Contencioso-Administrativo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual frmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, el uno (01) del mes de diciembre del afio dos mil veintitrés (2023).

- AN \LD\ ki}
RODOLFO PASTOR DE MARIA CA NICOL BETZABE SALGADO LOPEZ
Secretario de Estado en el Despacho “La Confiratista”

de la Presidencia.
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